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PERSONAL 
 

Institutional affiliation University of Bergamo 
Department of Letters, Philosophy, 
Communication 

Office Address Via Pignolo 123, 24121 Bergamo 
Email piera.molinelli@unibg.it 

 
CURRENT KEY POSITIONS (1.11.2025) 
 Vice-Rector of the University of Bergamo 

Full Professor of Linguistics 
Member of the Steering Committee and Board of Directors of the 'Fondazione 
Bergamo nella Storia' (Bergamo in History Foundation). 
Member of the Evaluation Committee at the University of Catania. 

 
BIOSKETCH 
 

After a Master degree in Classics (University of Pavia, 1982), I received my PhD in 
Linguistics from the same University (1987). I have been Assistant Professor for 
Linguistics at the University of Bergamo since October 1988, and subsequently 
Associate Professor (from 2000) and Full Professor (from 2006).  
 
I have been External Examiner of Italian for the B.A. Program and Certificate at the 
University of Hong Kong (2003-2007) and I have taught Communication Techniques at 
the Interior Ministry School of Administration.  
 
I have performed the following Institutional duties at the University of Bergamo: Co-
ordinator of CIS - Italian for Foreigners: Research, Training and Education (1990-
2016), Co-ordinator of the Degree course in Public and institutional Mass 
Communication (2003-2009), member of the Academic Senate (1993-1999), of the 
Board of Directors (1998-1999 and 2002-2005), Vice-Rector for Career Counselling 
(2009-2015) and Deputy Heads of Department of Foreign Languages, Literatures and 
Communication Studies (2012-2015). Member of the Language Competence Centre 
Board (2016-2021). Vice-Rector with responsibility for the development of technical 
and administrative staff (since 19 November 2021). 



 
Short-term Visiting Professor of Historical Linguistics (advanced, 6 cfu, 30 hours) at 
Università Cattolica del Sacro Cuore (Faculty of Letter and Philosophy, Milan), AY 
2017/2018. 
 
Member of the Teaching Committee for the PhD Program in Linguistics, University of 
Pavia (1994-2013); of the PhD program in Linguistic Sciences, Universities of Bergamo 
and Pavia (2013-2023); of the PhD Program in Philological and linguistic studies on 
written and oral heritage, University of Bergamo (since 2023). Supervisor of several 
Ph.D. thesis. 
Member of the Steering Committee and Board of Directors of the Bergamo nella Storia 
Foundation (from December 2023 to the present). 
 
In cooperation with the National Agency for the Evaluation of the University and 
Research Systems (ANVUR) since 2011, I have been engaged in different activities, 
concerning the quality assessment of research and the quality of the Italian University 
system. In particular: 
-         I took part to the national process of Evaluation of Research Quality (VQR, 2004-
2010) as a scientific expert 
-         I was a member of several committees appointed by ANVUR, in charge of the 
Periodic Evaluation of universities (2015 - 2023) and of the initial accreditation of some 
study programs at BA and MA level (2014 - 2017) in other universities. 
I have been appointed member of the evaluation board (Nucleo di Valutazione) of the 
Università degli studi di Cagliari (from October 2015 to February 2022) and of the board 
(Nucleo di Valutazione) of the Università degli studi di Cagliari (from December 2021 
to November 2025). 
I was also member of the selection board for the recruitment of professors and 
researchers in several universities. 
 
In May 2014, I have been Visiting Professor at the Kazakh Ablai Khan University for 
International Relations and World Languages, and in May 2018 at Universidad Autónoma 
de Madrid.  
As for international networks, I have been President of the Société international pour 
l'étude du latin vulgaire et tardif from 2012 to 2014, and I am currently member of the 
Directive Committee. 
 
 
Research interests  
Historical Linguistics, and specifically Latin and Old Italian morpho-syntax (case 
morphology, negation, word order, coordination and subordination systems, moods); 
Pragmatics and Historical Pragmatics (I have recently worked on discourse and 
pragmatic markers from a theoretical, comparative and diachronic perspective; 
politeness strategies in Latin and Italian; the development of address systems and social 
deixis in the history of Latin and Italian; syntactic and pragmatic periphery in 
comparison); Sociolinguistics and, more recently, Historical Sociolinguistics, with a 
special focus on Latin non-literary texts.  
Team member of the international project PaLaFra ("Le passage du latin au français : 
constitution et analyse d’un corpus numérique latino-français") 2015-2018, founded 
by ANR (France) and DFG (Germany). 
 
 
Coordination of research projects (last 15 years) 
AS INSTITUTIONAL REPRESENTATIVE FOR THE UNIVERSITY OF BERGAMO: PNRR – M4C2 project 
funded by the European Union – NextGenerationEU, entitled CHANGES - Cultural Heritage 
Active Innovation for Sustainable Society and participant in the Spoke 3 research group 
(from December 2022 to present). 
AS INTERNATIONAL PROJECT LEADER: Two-years project “Cortesia e formalità nel 



rapporto tra lingue e società: dal latino a italiano e spagnolo (LIS-Cort)”, grant awarded 
under the Excellence Initiatives 2017 dell’Università di Bergamo, in cooperation with 
Universidad Autónoma de Madrid (1-10-2017). 
AS NATIONAL COORDINATOR AND PROJECT LEADER:  
Three-year Project of National Relevance (PRIN) 2017 “Writing expertise as a dynamic 
sociolinguistic force: the emergence and development of Italian communities of discourse 
in Late Antiquity and the Middle Ages and their impact on languages and societies” (prot. 
2017WLBK3Z), funded by MIUR ((01-2019/2-2024).www.mediling.eu 
Three-year Project of National Relevance (PRIN) 2010-2011 “Linguistic representations 
of identity. Historical Linguistics and Sociolingiustic models” (prot. 2010HXPFF2), 
granted by MIUR (01-02-2013/2016) (more info at www.mediling.eu). 
AS LOCAL COORDINATOR AND PRINCIPAL INVESTIGATOR WITHIN A RESEARCH UNIT: Three-
year Project of National Relevance (PRIN) 2008 “Contact and Change in the History of 
Mediterranean Languages” (prot. 2008EHLWYE_004) coordinated by Marco Mancini 
(University of Viterbo). 
 
Member of the Editorial Board of international scientific journals: 
Folia Linguistica Historica - De Gruyter Mouton (October 2020 to present) 
Journal of Latin Linguistics - De Gruyter Mouton (2013-2023) 
 
Member of the Scientific Board of international scientific journals: 
Cross-Media Languages. Applied Research, Digital Tools and Methodologies (UniBA) 
(from 2022) https://ojs.cimedoc.uniba.it/index.php/cml/index 
 
Member of international projects: 

• DÉRom: Dictionnaire Étymologique Roman (dal 2008 al presente) 
• PaLaFra ("Le passage du latin au français : constitution et analyse d’un corpus 

numérique latino-français") 2015-2018, finanziato da ANR (Francia) e DFG 
(Germania). 

Supervisor of several doctoral theses and head of research fellows. 
 
 
Recent books 
Piera Molinelli, Chiara Ghezzi (eds.), forthcoming, Multilingualism and Writing 
Practices in Defining Communities in Italy. Late Antiquity and the Middle Ages. Berlin: 
De Gruyter Brill. 
Piera Molinelli, Silvia Stanga, 2024, Scrivere bene per includere…meglio. Scrittura 
leggibile e comprensibile per l’inclusione: tematiche di genere e disturbi del 
neurosviluppo. Firenze, Franco Cesati. 
Ghezzi Chiara, Piera Molinelli and Luis Unceta Gómez (eds), 2021, Politeness between 
cognition and culture: an historical pragmatic perspective. Special issue of SILTA 
(Studi Italiani di Linguistica Teorica), 50/3. 
Beeching, Kate, Ghezzi, Chiara & Molinelli, Piera (eds.), 2018, Positioning the Self and 
Others. Linguistic Perspectives. Amsterdam: Benjamins. 
Molinelli Piera (ed.), 2017. Language and Identity in Multilingual Mediterranean 
Settings. Challenges for Historical Sociolinguistics. Berlin, Mouton de Gruyter. Series: 
Trends in Linguistics. Studies and Monographs [TiLSM] 310. 
Molinelli, Piera & Ignazio Putzu (a c. di). 2015. Modelli epistemologici, metodologie 
della ricerca e qualità del dato. Dalla linguistica storica alla sociolinguistica storica.  
Milano, FrancoAngeli. 
Ghezzi, Chiara & Piera Molinelli (eds.). 2014. Discourse and pragmatic markers from 
Latin to the Romance languages. Oxford, Oxford University Press (Oxford Studies in 
Diachronic and Historical Linguistics, 9). 
Giacalone Ramat, Anna, Caterina Mauri & Piera Molinelli (eds.). 2013. Synchrony and 
Diachrony: A dynamic interface. Amsterdam, John Benjamins (Studies in Language 
Companion Series, 133). 



Molinelli, Piera & Federica Guerini (a c. di). 2013. Plurilinguismo e diglossia nella 
Tarda Antichità e nel Medio Evo. Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo.  
 
 
 

EDUCATION 
   

1987 PhD in Linguistics at the University of Pavia, Italy. Title of the 
thesis: “Fenomeni della negazione dal latino all'italiano”. Main 
supervisors: Prof. Monica Berretta, Maria-Elizabeth Conte, Paolo 
Ramat. 
 

1982 University of Pavia, MA cum laude (with honors) in Classics 
(Supervisor: Prof. Paolo Ramat). 
 

 
PROFESSIONAL EXPERIENCE 
 

  
2006- Full Professor for Linguistics (S.S.D. L/LIN-01, then 10/G1 - 

Glottologia e Linguistica) at the Department of Foreign Languages, 
Literatures and Communication Studies, University of Bergamo.  
 

2000-2006 Associate Professor for Sociolinguistics (L09A = L/LIN-01) at the 
same University (confirmed Associated Professor since November 
1st, 2003). 
 

1988-2000 Assistant Professor for Linguistics and Historical Linguistics at the 
same University. 
 

 
 
INSTITUTIONAL DUTIES 
 

  
2021-2027 Vice-Rector with responsibility for the development of technical 

and administrative staff, University of Bergamo 
  

2021-2025 Member of the University Evaluation Commission at the University 
of Catania 
 

2015-2021 
 

Member of the University Evaluation Commission at the University 
of Cagliari 
 

  
2014 - 2017 

 
Member of the panel of judges in evaluation processes for 
University researcher, Full and Associate Professors 
2017 – University of Genova (univ. researcher); 
2017: University of Torino (Ass. Prof.); University of Naples 
“L’Orientale” (Full Prof.); 
2016: University of Milano Bicocca (Ass. Prof.); 
2015: Università per Stranieri di Perugia (Full Prof.), and at the 
Università di Chieti-Pescara (Associate Professor); 



2014: at Università dell’Insubria 
 

2014-2015 Member of the Commission of International Relations at the 
University of Bergamo 
 

2014- Member of the team responsible of the evaluation, ANVUR; activity 
of evaluation in 2014, 2015, 2016 and 2017 (evaluation of Degree 
courses to be activated and of three University) 
 

2012- Member of the Governance panel of the Centro Competenza Lingue 
at the University of Bergamo 
 

2012-2015 Deputy Heads of Department of Foreign Languages, Literatures and 
Communication Studies, University of Bergamo 
 

2012-2015 Member of the Agency for Quality Assurance, University of Bergamo 
  

2009-2015 Vice-Chancellor: Career Counselling at the University of Bergamo 
(career counselling, stage and placement) 
 

2009- Representative for two international exchange programs Life 
Learning Programme (formerly Erasmus Programme), with the 
Universities of Innsbruck (Austria) and Craiova (Romania) 
 

1994- Member of the Teaching Committee for the PhD School in 
Linguistics, University of Pavia; since 2013, PhD in Linguistic 
Sciences, Universities of Bergamo and Pavia 
 

1990-2016 Co-ordinator of CIS - Italian for Foreigners: Research, Training and 
Education  
 

2003-2009 Member of the pool of Deans and Heads of Departments, Degree 
course on Communication studies  
 

2003-2009 Co-ordinator of the Degree course in Public and institutional Mass 
Communication  (Faculty of Foreign languages and literatures) 
 

2003-2007 External Examiner of Italian for the B.A Program and Certificate at 
the University of Hong Kong 
 

2002-2005 Delegate of Associate Professors within the Board of Directors and 
member of the University Commission for cultural and social 
activities 
 

2002-2003 Member of the Career Counselling Commission at the Faculty of 
Foreign Languages and Literatures  
 

1999-2002 Career Counselling Delegate of the Head of the Faculty of foreign 
Languages and Delegate for the Stage and Orientation Commission  
 

1998-1999 Delegate of Assistant Professors within the Board of Directors  
 

1993-1999 Delegate of Assistant Professors at the Academic Senate  
 

1989-2000 Delegate of Assistant Professors of the Faculty of Foreign 
Languages within the Faculty Members  

 



 
TEACHING ACTIVITY 
 
 ORDINARY (UNIVERSITY OF BERGAMO) 
 

2019–present Pragmatic and interaction linguistics (60 hours) 
 

2010-2019 
 

Pragmatics, MA Degree in Communication, Information, 
Publishing (30 hours) 
 

2006-2023 General Linguistics (60 hours) 
 

2014 
 

Workshop “Pragmaticalization of discourse markers” for Ph.D. 
students in Linguistic Sciences 
 

2001-2005 Sociolinguistics (two classes of 30 hours each) 
 

2008-2009 Lab on “Local government and communication: the code of digital 
administration” (30 hours) 
 

2007-2008 Lab on “Local government and communication with citizens” (30 
hours) 
 

2000-2001 Sociolinguistics, for the degree courses in Foreign Languages and 
School of Education  
 

1998-2001 Responsible for the written test in Italian composition, obligatory 
for all the students of Foreign Languages 
 

1999-2000 Sociolinguistics 
 

1998-2000 Within the class of General Linguistics, modules “Syntax and 
Typology”, “Linguistic change”, “Sociolinguistics” 
 

1997-1998 Applied Linguistics 
 

1993-1997 Historical Linguistics 
 

1995-1997 Basic modules within the class of Applied Linguistics, on phonetics, 
historical linguistics, and the world’s languages  
 

1988-1995 Basic modules on phonetics, phonology, historical linguistics, and 
the world’s languages  
 

 
VISITING PROFESSOR 

 
2018-2020 Short-term Visiting Professor of Historical Linguistics (basic and 

advanced courses, each 6 cfu, 30 hours) at Università Cattolica del 
Sacro Cuore (Faculty of Letter and Philosophy, Milan) 
 

2014 Visiting Professor at the Kazakh Ablai Khan University for 
International Relations and World Languages (30 hours, May 
2014) 



 
 

ON INVITATION 
 

2022-09-16 Historical sociolinguistics and the Latin language: an 
overview. Lezione nell’ambito del Workshop Latin 
Sociolinguistics: Methodology, Problems, Questions, Research 
Trends, progettato dalla sottoscritta, per i dottorandi del progetto 
europeo CARMEN (Innovative Training Network, Marie 
Skłodowska-Curie Actions), Sapienza Università di Roma, 

2021-07-05 Seminario IUSS Pavia, 1 ora “Tra latino (DN) e romanzo (NC): 
marche di negazione e contesti negativi nel lavino merovingio” 

2021-05-07 Brno-Egle Mocciaro, 1 ora “Tu, voi, lei: tappe significative dello 
sviluppo della cortesia tra latino e italiano” 

2021-04-10 e 
17 

Seminario IANUA Genova, 4 ore “Pragmatica dell'interazione ed 
etichetta comunicativa” e “Il sistema degli allocutivi nella politica 
linguistica del fascismo” 

2021-02-05 Conferenza per studenti del corso di Glottologia avanzata  
Università del Piemonte Orientale “A. Avogadro” Vercelli 
“L’evoluzione della cortesia dal latino all’italiano: cambiamenti 
nella lingua e nei rapporti sociali. Parte 1: Dal latino all’italiano 
(XVI sec.)” 

2020 Conferenza per il Dottorato di Studi Letterari Linguistici e Storici 
dell’università di Salerno “Congiunzioni, connettivi, segnali 
funzionali: e, ma tra testo e contesto” (22.10.2020) 

2019 Lectio magistralis “Il rapporto tra latino e greco nei testi dei primi 
secoli d.C.” per il Corso di Alta formazione “Greco e latino: 
Insegnare la lingua, oggi. Leggere la prosa”, Università Cattolica del 
Sacro Cuore di Milano, 11 aprile. 

2017 e 2018 
 

Seminari sul sistema AVA (Autovalutazione, Valutazione, 
Accreditamento) presso le Università di Cagliari (18 e 19 settembre 
2017, 19 ore) e di Catania (1 dicembre 2017, 8 ore; 8 e 9 febbraio 
2018, 14 ore; 12 luglio 2018, 6 ore). 

2016 Intensive course "La sociolinguistica oggi: metodi per l' analisi di 
lingue antiche e moderne". Lecture on (4 ore) “Diastratic and 
diaphasic variation in Latin: interfaces between sociolinguistics 
and pragmatics”, Scuola superiore di dottorato e specializzazione 
dell’Università per stranieri di Siena, 16 e 17 giugno. 
 

2015 Opening speech on “Cultural encounters: risks and 
opportunities”and discussant at Symposium GREAT-Ocha 2015, 
Ochanomizu University (Tokyo), December 12-13. 
 

2015 
 

Summer School “Glottologia e Linguistica” (Lignano-Udine) 
Lectures (4 ore) “La linguistica latina: contributi della pragmatica 
allo studio di una lingua a corpus chiuso. Segnali funzionali e deissi 
sociale”, 1-2 settembre. 
 

2015 Lecture on  “Tu, voi, lei in italiano: da dove vengono e dove vanno” 
at the Free University of Bozen, Bressanone 

  
2012 Two modules (14 hours) within the class “Dillo con parole sue”  for 

the medical, paramedic, psichological, and administrative staff of 
the Local Sanitary Organization (ASL), Bergamo 
 

2011 Lecture on “Segnali di relazione nella conversazione: verbi come 



marcatori di discorso interazionali” at the Free University of Bozen, 
Bressanone  

  
2010 Workshop on “Comunicare in modo efficace sui temi della violenza” 

for the staff of the GEA Association, Bozen 
 

2009 Lecture on “La cortesia in italiano” at the Dalian University of 
Foreign Languages (China) 
 

2009 Lecture on “Segnali di relazione nella conversazione: i pronomi 
allocutivi” presso la Libera Università di Bolzano, sede di 
Bressanone 
 

2009 Seminario “Storie di parole dal latino all’italiano: avverbi in –mente 
e preposizioni atipiche” at the Free University of Bozen, branch of 
Bressanone  
 

2009 On request of the Local Sanitary Organization (ASL), Bergamo, 
workshop on “Comunicare per educarsi e per educare alla salute” 
for the medical and paramedic staff. 
 

2004 e 2008 Workshop on “Comunicare nelle istituzioni e tra le istituzioni” for 
the staff of prefecture and central police station, Bergamo. 
 

2006 Workshop on “Elaborazione di un parere formalmente corretto nel 
Servizio distrettuale di Prevenzione Medica” for the technical staff 
of the Local Sanitary Organization (ASL), Cremona. 
 

2005 Workshop on “La comunicazione asimmetrica. Spunti per 
comunicare fuori e dentro l’istituzione” for the managers of the 
central police station, Bergamo. 
 

2004 Distance teaching activity on interpersonal communication for a 
specialized course on “Employability e Placement. Aggiornamento 
sulla Legge Biagi e sui decreti attuativi” organized by the Italian 
Ministry of Welfare. 

 
 

PHD THESIS DIRECTION AND CO-DIRECTION 
 

2024-202 Federica Fornasiero, Storie familiari di emigrazione italiana nel 
secolo XIX e archivi della memoria: un approccio archivistico e 
sociolinguistico (Università degli Studi di Bergamo) 
 

2021-2024 Antonia Russo, L’espressione linguistica della sostituzione: uno 
studio sull’italiano tra sincronia e diacronia (Università degli Studi 
di Bergamo e Pavia) 
 

2020-2023 Tanja Trebucchi, I marcatori pragmatici nel discorso politico 
italiano: (inter)soggettività, percezione e persuasione (Università 
degli Studi di Bergamo e Pavia) 
 

2019-2022  Roberta Caddeo, Aspetti della sintassi del gerundio in Sardegna: 
interferenza, contatto, grammaticalizzazione (Università degli 
Studi di Pavia e Bergamo) 
 



2016-2019 
 
 
 

2016-2021  

Maria Cristina Lo Baido, The Comment Clause in Present-day 
Italian: Forms, functions, directionalities (Università degli Studi di 
Bergamo e Pavia) 
 
Serena Barchi, Continuity and Discontinuity in Substandard Latin. 
Three Case Studies in Phonology and Ortography (Roma “La 
Sapienza”) 
 

2015-2018 Rossana Ciccarelli, L’ordine dei costituenti nella scripta 
altomedievale (Università degli Studi di Bergamo e Pavia) 
 

2014-2018 Giulio Scivoletto, Marcatori del discorso in Sicilia: analisi 
sincronica, diacronica, e sociolinguistica (Università degli Studi di 
Bergamo e Pavia) 
 

2009-2012 Chiara Ghezzi, Vagueness markers in Contemporary Italian: 
intergenerational variation and pragmatic change (University of 
Pavia) 
 

2007-2010 Maicol Formentelli, Interpersonal Stance in Academic Interactions 
in English as a Lingua Franca (University of Pavia) 
 

2006-2009 Margherita Pezzotti, Burocraticità e fenomeni connessi nel parlato 
della Pubblica Amministrazione italiana (University of Verona) 

 
2006-2009 

 
Tomaso Tiraboschi, Italiano per cinesi attraverso le nuove 
tecnologie - Percorsi di sviluppo di lingua italiana e abilità 
linguistiche (University of Genova) 

 
2005-2008 

 
Davide Garassino, Certus, diversus e varius: storia e analisi di 
alcuni aggettivi tra latino e italiano antico (University of Pavia) 

 
2000-2003 

 
Nicla Rossini, Gesture and its cognitive origin: Why do we 
Gesture? Experiment on hearing and deaf people (University of 
Pavia) 

 
2000-2003 

 
Alessandro Vietti, Italiano di peruviane: la formazione di una 
varietà etnica (University of Pavia) 

 
 
 

RESEARCH ACTIVITY 
 

MAIN RESEARCH INTERESTS 
 

• Pragmatics and historical pragmatics (discourse and pragmatic markers; politeness 
strategies; address systems and social deixis, also in diachronic perspective; syntactic 
and pragmatic periphery in comparison) 

• Historical linguistics (case morphology, negation, word order, coordination and 
subordination systems, moods), with special reference to Latin and Old Italian 

• Sociolinguistics  
• Historical sociolinguistics, with a special focus on Latin non-literary texts  
• Team member of the international project PaLaFra ("Le passage du latin au 

français: constitution et analyse d’un corpus numérique latino-français") 2015-2018, 



founded by ANR (France) and DFG (Germany). 
 

SCIENTIFIC COLLABORATIONS 
 

• Visiting researcher at Universidad Autónoma de Madrid (May 2018) 
• Profesor Honorario - Departamento de Filología Clásica/ Filología Latina 

(Universidad Autónoma de Madrid), a.a. 2017-2018. 
• Member of the Editorial Board of international scientific journals: 

- Folia Linguistica Historica - De Gruyter Mouton (October 2020-present) 
- Journal of Latin Linguistics - De Gruyter Mouton (2013-present) 

 
 
PUBLICATIONS 

 
 VOLUMES 
 

1. Piera Molinelli, Chiara Ghezzi (eds.), forthcoming, Multilingualism and Writing 
Practices in Defining Communities in Italy. Late Antiquity and the Middle Ages. 
Berlin: De Gruyter Brill. 

2. Piera Molinelli, Silvia Stanga, 2024, Scrivere bene per includere…meglio. Scrittura 
leggibile e comprensibile per l’inclusione: tematiche di genere e disturbi del 
neurosviluppo. Firenze, Franco Cesati. ISBN 979-12-5496-141-4. ISBN ebook: 979-
12-5496-226-8. 

3. Ghezzi Chiara, Piera Molinelli and Luis Unceta Gómez (eds), 2021, Politeness 
between cognition and culture: an historical pragmatic perspective. Special issue 
of SILTA (Studi Italiani di Linguistica Teorica), 50/3, 686-703. ISSN 0390-6809 
[rivista fascia A] 

4. Beeching, Kate, Ghezzi, Chiara & Molinelli, Piera (eds.), 2018, Positioning the Self 
and Others. Linguistic Perspectives. Amsterdam: Benjamins (Pragmatics & Beyond 
New Series 292). 

5. Piera Molinelli (ed.), 2017. Language and Identity in Multilingual Mediterranean 
Settings. Challenges for Historical Sociolinguistics. Berlin, Mouton de Gruyter. 
Series: Trends in Linguistics. Studies and Monographs [TiLSM 310]. DOI (Book): 
https://doi.org/10.1515/9783110554274 ISBN 978-3-11-055245-4 (ebook ISBN 
978-3-11-055427-4) 

6. Piera Molinelli, Ignazio Putzu (a c. di), 2015, Modelli epistemologici, metodologie 
della ricerca e qualità del dato. Dalla linguistica storica alla sociolinguistica 
storica.  Milano, FrancoAngeli. 

7. Piera Molinelli, Pierluigi Cuzzolin, Chiara Fedriani (édités par), 2014, Latin vulgaire 
- Latin tardif X. Actes du Xe colloque international sur le latin vulgaire et tardif. 
Bergamo, 5-9 septembre 2012. Bergamo, Sestante Edizioni (Biblioteca di 
Linguistica e Filologia, 1). ISBN 978-88-6642-160-3. Pp. 1186.  

8. Chiara Ghezzi, Piera Molinelli (eds.), 2014, Discourse and pragmatic markers 
from Latin to the Romance languages, Oxford, Oxford University Press (Oxford 
Studies in Diachronic and Historical Linguistics 9). 320 pp. ISBN 978–0–19–
968160–0 

9. Piera Molinelli, Federica Guerini (a c. di), 2013, Plurilinguismo e diglossia nella 
Tarda Antichità e nel Medio Evo, Firenze, SISMEL - Edizioni del Galluzzo. ISBN 
978-88-8450-499-9 

10. Anna Giacalone Ramat, Caterina Mauri, Piera Molinelli (eds.), 2013, Synchrony and 
Diachrony: A dynamic interface. Amsterdam, Benjamins (Studies in Language 
Companion Series, 133). ISBN: 978 90 272 0600 8. 

11. Piera Molinelli (a cura di), 2007, Standard e non standard tra scelta e norma. Atti 
del XXX Convegno della Società Italiana di Glottologia (Bergamo, 20-22 ottobre 



2005), with the collaboration of Giuliano Bernini, Pierluigi Cuzzolin, Ada 
Valentini. Roma, Il Calamo. 

12. Piera Molinelli, Francesco Lo Monaco (a c. di), 2007, L’Appendix Probi. Nuove 
ricerche, Atti del Seminario tenutosi a Bergamo (20-21 maggio 2004), Firenze, 
SISMEL - Edizioni del Galluzzo. 

13. Piera Molinelli, Chiara Ghezzi, Federica Guerini (a c. di), 2004, Italiano e lingue 
immigrate a confronto: riflessioni per la pratica didattica, Atti del Convegno-
Seminario tenutosi a Bergamo (23 - 25 giugno 2003), Perugia, Guerra (Collana C.I.S. 
2). ISBN: 9788877157072. 

14. Piera Molinelli, Ada Valentini, Pierluigi Cuzzolin, Giuliano Bernini, (a c. di), 2003,  
Ecologia linguistica, Atti del XXXVI Congresso Internazionale di Studi della Società 
di Linguistica Italiana (Bergamo 26-28 settembre 2002), Roma, Bulzoni. 

15. Piera Molinelli, Silvia Dal Negro (a c. di), 2002, Comunicare nella torre di Babele. 
Repertori plurilingui in Italia oggi, Roma, Carocci. 

16. Piera Molinelli, Pierluigi Cuzzolin, Giuliano Bernini, (a c. di), 1998, Ars linguistica. 
Studi offerti a Paolo Ramat in occasione del suo 60° compleanno da colleghi e 
allievi, Roma, Bulzoni. 

17. Monica Berretta, Piera Molinelli, Ada Valentini (a c. di), 1990, Parallela 4. 
Morfologia/Morphologie. Atti del V Incontro Italo-Austriaco della S.L.I. (Bergamo, 
2-4 ottobre 1989), Tübingen, Narr. 

18. Piera Molinelli, 1988, Fenomeni della negazione dal latino all'italiano. Firenze, La 
Nuova Italia. 

 
 
 JOURNAL ARTICLES AND BOOK CHAPTERS 
 

1. Hansen, Maj-Britt Mosegaard & Piera Molinelli. Forthc. Negation from Late Latin 
to Early French: Pragmatics, discourse traditions, and directionalities, in 
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dal latino all'italiano: percorsi di pragmaticalizzazione” (with Chiara Ghezzi) 

53. At the 12th International Pragmatics Conference (Manchester, 3rd – 8th July 2011)  



with the contribution “Interactional discourse markers from verbs in Italian: 
Morphosyntax, semantics and pragmatics at a crossroad” and with the poster 
“Courtesy markers from Latin to Italian: paths of pragmaticalization” (with Chiara 
Ghezzi) 

54. At the International Conference on Linguistics and Classical Languages (LCL)  
(Rome, February 17-19, 2011) with the contribution “Verbi come marcatori discorsivi 
interazionali in latino: interfacce tra morfosintassi, semantica e pragmatica” 

55. At the International Conference Linguaggio Occupabilità Inclusione (ILLIAD  
Project -Intercultural Language Learning for Illiterate Adults Transversal Multilateral 
Networks Project; Bergamo, October 26-27, 2010) with the contribution “Progettare 
per l’inclusione: strumenti e percorsi” 

56. At the International Conference La lingua e la letteratura italiana in Europa  
(Craiova, RO, October 19-20, 2010) with the contribution “Guarda un po’, secondo 
me stai sbagliando! Marcatori interazionali complessi in italiano” 

57. At the IX International Colloquium Latin Vulgaire – Latin tardif (Lyon, 2-6  
Septembre 2009) with the contribution “From verbs to interactional discourse 
markers: the pragmaticalization of Latin rogo, quaeso” 

58. At the Workshop “Grammaticalization between semantics and pragmatics” (Pavia,  
February 26, 2009) with the contribution “From verbs to discourse markers: a study 
of Latin rogo, quaeso” 

59. At the Second Workshop on Intercultural Communication (Bergamo, February 19,  
2009) with the contribution “Lingue e culture diverse nelle relazioni interpersonali”  

60. At the Workshop “Identità, cultura, intercultura” (Bergamo, May 23, 2008)  
with the contribution “Capirsi in un contesto plurilingue e multiculturale: una 
questione linguistica?”  

61. At the VIII International Colloquium Latin Vulgaire – Latin tardif (Oxford  
September 6-9, 2006) with the contribution “Per uno studio sociolinguistico del latino 
epistolare: la lingua delle lettere private” 

62. At the VII Coloquio Internacional de Latín Vulgar y Tardío (Sevilla, 2-6 Septiembre  
2003)  

63. At the XIIth International Colloquium on Latin Linguistics (Bologna, 9-14 June  
2003) with the contribution “Casi e proposizioni: aspetti della reggenza in Cassiodoro 
e Iordanes” (with Francesco Lo Monaco) 

64. At the Conference Il Parlato Italiano (Napoli, February 13-15, 2003), with the 
contribution “Dinamiche comunicative e metacomunicazione: quando i parlanti 

 esplicitano ruoli e relazioni” 
65. At the XXXIV Congresso internazionale di Studi della Società di Linguistica  

Italiana “Italia linguistica anno Mille – Italia linguistica anno Duemila” (Firenze, 
October 19-21, 2000) (with Francesco Lo Monaco) 

66. At the VI International Colloquium Latin Vulgaire – Latin tardif (Helsinki, Aug.  
29-Sept. 1 2000). 

67. At the Conference Tarda antichità e “democratizzazione della cultura”: verifica di  
un paradigma (Vercelli, June 14-15, 2000)  

68. At the First CERLIS Conference La modalità nei testi specialistici (Bergamo, May 5- 
6, 2000). 

69. At the Tenth International Colloquium on Latin Linguistics (Paris-Sèvres, 19-23 
april 1999)  

70. At the XXXII Congresso internazionale di Studi della Società di Linguistica Italiana  
“Semantica e lessicologia storiche” (Budapest, October 29-31, 1998)  

71. At the conference Syntax and Semantics of Tense and Mood Selection (Bergamo,  
July 2-4, 1998) 

72. At the V International Colloquium Latin Vulgaire – Latin tardif (Heidelberg,  
September 5-8, 1997)  

73. At the Noveno Coloquio internacional de Lingüistica Latina (Madrid, 14-18 abril  
1997)  

74. At the XXX Congresso internazionale di Studi della Società di Linguistica Italiana  
"Sintassi storica" (Pavia, September 26-28, 1996)  



75. At the Seventh International Colloquium on Latin Linguistics (Jerusalem, April 19- 
23, 1993)  

76. At the VIII Convegno Internazionale di Linguisti (Milano, September 10-12, 1992)  
77. At the Sixth International Colloquium on Latin Linguistics (Budapest, March 23-27, 

1991)  
78. At the 4 Incontro Italo-Austriaco dei Linguisti (Bergamo, October 1989) 
79. At the 3 Incontro Italo-Austriaco dei Linguisti (Graz, May 28-31, 1984) (with P. 

Ramat and G. Bernini) 
80. At the Colloque Romanistique - Germanistique. Une confrontation (Strasbourg,  

March 23-24, 1984) (with G. Bernini and P. Ramat) 
 
 
ORGANIZATION OF CONFERENCES 
 
1. Convegno Internazionale INAR6 Address and Politeness (con Chiara Ghezzi) 

(Bergamo, 23-25-06-2021) 
2. Convegno internazionale LIScort Politeness between Culture and Cognition: from 

Latin to Italian and Spanish (Bergamo, 19-20 novembre 2020) 
3. Convegno internazionale DISROM6 Discourse Markers in Romance Languages: 

Crosslinguistic approaches in Romance and beyond (Bergamo, 29-31 maggio 2019) 
4. International Workshop Rappresentazioni linguistiche dell'identità. Modelli 

sociolinguistici e linguistica storica (Bergamo, September 28-30, 2015)  
5. Workshop Linguistica Storica e Sociolinguistica: solo una questione di metodo? 

Bergamo, May 27-28, 2013). 
6. Workshop Sistemi linguistici e manifestazioni del mutamento (Bergamo, June 20,  

2013). 
7. Colloque International Latin vulgaire - Latin tardif X (Bergamo, September 4-9, 

2012). 
8. Segnali discorsivi tra latino e lingue romanze (Bergamo, October 4-5, 2011) (with 

Chiara Ghezzi) 
9. Gradualness in change and its relation to synchronic variation and use (Pavia, May 

30-31, 2011) (with Anna Giacalone Ramat and Caterina Mauri) 
10. Plurilinguismo e diglossia nella Tarda Antichità e nel Medio Evo, (Bergamo, May 24 

– 25, 2007) (with Francesco Lo Monaco) 
11. Standard e non standard tra scelta e norma, XXX Convegno Annuale della Società 

Italiana di Glottologia (Bergamo, October 20–22, 2005 (with Giuliano Bernini, 
Pierluigi Cuzzolin, Ada Valentini) 

12. Italiano e lingue immigrate a confronto: riflessioni per la pratica didattica, 
Convegno-Seminario (Bergamo, June 23 – 25, 2003) (with Chiara Ghezzi, Federica 
Guerini) 

13. Ecologia linguistica, XXXVI Congresso Internazionale di Studi della Società di 
Linguistica Italiana (Bergamo, September 26-28, 2002) (with Ada Valentini, Pierluigi 
Cuzzolin, Giuliano Bernini) 

14. Parallela 4. Morfologia / Morphologie. V Incontro Italo-Austriaco della S.L.I. 
(Bergamo, October 2-4, 1989) (with M. Berretta and A. Valentini) 

 
 
COORDINATION OF RESEARCH PROJECTS 

 
AS INSTITUTIONAL REPRESENTATIVE - UNIVERSITY OF BERGAMO  

 
• PNRR – M4C2 project funded by the European Union – NextGenerationEU, entitled 

CHANGES - Cultural Heritage Active Innovation for Sustainable Society and participant in 



the Spoke 3 research group (from December 2022 to present). 
 
 
AS INTERNATIONAL PROJECT LEADER 
 
Two-years project “Cortesia e formalità nel rapporto tra lingue e società: dal latino a italiano 
e spagnolo (LIS-Cort)”, grant awarded under the Excellence Initiatives 2017 dell’Università 
di Bergamo, in cooperation with Universidad Autónoma de Madrid (1-10-2017). 
 
AS NATIONAL COORDINATOR AND PROJECT LEADER 
 
Three-year Project of National Relevance (PRIN) 2017 “Writing expertise as a dynamic 
sociolinguistic force: the emergence and development of Italian communities of discourse in 
Late Antiquity and the Middle Ages and their impact on languages and societies” (prot. 
2017WLBK3Z), funded by MIUR ((01-2019/2-2024).www.mediling.eu 
Three-year Project of National Relevance (PRIN) 2010-2011 “Linguistic representations of 
identity. Historical Linguistics and Sociolingiustic models” (prot. 2010HXPFF2), granted by 
MIUR (since 01-02-2013). 
 
AS LOCAL COORDINATOR AND PRINCIPAL INVESTIGATOR WITHIN A RESEARCH UNIT 

 
1. Within the Project of National Relevance (PRIN) 2008 “Contact and Change in the 

History of Mediterranean Languages” (prot. 2008EHLWYE_004) coordinated by 
Marco Mancini (University of Viterbo), local coordinator of the Bergamo RU “Contact 
and change in the development of functional categories: theory and description from 
Latin to the Romance languages” 

2.   “The dynamics of identity in communication and linguistic change” (2012-2013) 
3. “Variation and linguistic change: paths of development between pragmatics and 

pragmatics from a synchronic and diachronic perspective” (2011) 
4.   “Variation and linguistic change from a synchronic and diachronic perspective”  

(2009-2010). 
5.   “Linguistic variation in synchrony and diachrony”(2007-2008). 
6. “Boundaries between speakers, languages and communicative events within the 

interaction” (2005-2006) 
7.   “Typed of linguistic repertoire and communication strategies” (2003-2004). 
8. “The written documentation in the Bergamo area in the VIII and IX centuries: 

repertoire and linguistic-philological analysis” (2001-2002) 
9. “Local developments of the Latin language in Late Latin and Early Medieval 

documents from Bergamo” (2000-02), Research Unit part of the national project 
coordinated by G. Calboli (Bologna) on “Communication and Latin language: 
rhetorical, grammatical and philological explanation of Latin authors, also in 
comparison with Vulgar Latin (with the help of computerized data and programs)”, 
cofinanced by MURST (2001-2002) 

10.   “New situations of plurilinguism in Northern Italy: a sociolinguistic approach”,  
granted by CNR (1998), scientific coordinator: Gaetano Berruto (Torino). 

11. PI of the Bergamo RU “La struttura dell'enunciato in varietà di apprendimento, 
Research Unit of the national project coordinated by Anna Giacalone Ramat (Pavia) 
“Strutture sintattiche e funzioni discorsive in varietà di apprendimento” cofinanced 
by MURST(1997). 

12. “Syntax and Typology of European languages” (1995-1998) 
13. “Syntax in simplified varieties: coordination; subordination; non-native and broken 

varieties” granted by CNR (1994-1996), scientific coordinator: Monica Berretta 
(Bergamo) 

 
 



DIRECTION OF POST-DOC RESEARCH AND RESEARCH FELLOWS 
 

1.10.2024- Coordinator of a two-years Post-doc research fellowships STARS at 
the Department of Letters, Philosophy, Communication (Post-doc 
research fellow: Dr. Tanja Trebucchi) 
 

1.02.2024- Coordinator of a two-years Post-doc research fellowships at the  
Department of Letters, Philosophy, Communication, project PNRR-
CHANGES (Post-doc research fellow: Dr. Roberta Caddeo) 
 

2020-2023 Head of a research fellow: Dr. Chiara Ghezzi (Prin 2017) 
 

2018-2020 
 

Coordinator of a two-years Post-doc research fellowships at the  
Department of Letters, Philosophy, Communication, project LIS-
Cort (Post-doc research fellow: Dr. Chiara Ghezzi) 
 

2016-2017 Coordinator of a Post-doc research fellowship at the  Department of 
Letters, Philosophy, Communication, (Post-doc research fellow: Dr. 
Chiara Ghezzi) 
 

2007-2009 Coordinator of two Post-doc research fellowships at the  
Department of Linguistic sciences, communication and cultural 
studies (Post-doc research fellow: Dr. Tomaso Tiraboschi) 

 
2004-2005 

 
Coordinator of a Post-doc research fellowship at the  Department of 
Linguistic sciences, communication and cultural studies (Post-doc 
research fellow: Dr. Alessandro Vietti) 

 
 

AFFILIATIONS 
 
Società di Linguistica Italiana (member of the Executive Committee from 2001 to 2003) 
Società Italiana di Glottologia (member of the Directive Committee from 2008 to 2010)  
The Philological Society 
International Pragmatic Association 
Societas Linguistica Europaea 
Société international pour l'étude du latin vulgaire et tardif (President from September 
2012 to September 2014, currently member of the Directive Committee and website 
administrator) 
 
 

EDITORIAL ACTIVITY 
 

Member of the Editorial Board of 
-  Folia Linguistica Historica - De Gruyter Mouton (October 2020-present) 
- Journal of Latin Linguistics - De Gruyter Mouton (2013-2023) 

Collaboration with the Dictionnaire Étymologique Roman (DÉRom) 
Member of the Scientific Committee of  
- Transizioni. Stratigrafie linguistiche tra latino e romanzo, diretta da Marcello Barbato 

e Rosanna Sornicola (Napoli, Giannini Editore). 
- Grammatici Latini Mediae et Recentioris Aetatis, (Bergamo University Press, Sestante 

Edizioni). 



- Les Annales de l’Université de Craiova, Série Science Philologiques, Langues et 
Littératures Classiques 

- Series Transizioni. Stratigrafie linguistiche tra latino e romanzo, directed by Marcello 
Barbato and Rosanna Sornicola (Napoli, Giannini Editore). 

- Series Grammatici Latini Mediae et Recentioris Aetatis, (Bergamo University Press, 
Sestante Edizioni). 

Member of the Editorial Board of Linguistica e Filologia. 
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